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ISMAIL BIN ABDULLAH’IN ONIiKi HAYVANLI TURK TAKVIMi

Idris Giiven KAYA"

OZET

“Oniki Hayvanli Turk Takvimi’nin kokeni hakkinda cesitli
rivayetler mevcuttur. Kimi arastirmacilara goére koékeni Cin’e dayanir.
Kimilerine goére de Turk Hakanlarindan birinin yapilan savaslarin
zamanini tespit etmek icin olusturuldugu séylenmektedir.

Olduke¢a 6nemi haiz olan bu takvim XVIII. ytzyilda bile, nakil de
olsa bu takvimin kimi cevrelerce hala biliniyor olmasi énemlidir. Bu
kapsamda, tUzerinde c¢alisarak tanitmaya calistigimiz s6z konusu
calismamiz da bu gelenegin bir devamdir.

Calismada Ismail bin Abdullah’in Oniki Hayvanl Tirk Takvimi
adli eserinden bahsedilecektir.

Anahtar Kelimeler: Oniki Hayvanh Turk Takvimi, takvim, Ismail
Bin Abdullah.

ISMAIL BIN ABDULLAH’S TWELVE ANIMAL TURKISH
CALENDAR

ABSTRACT

There are various rumors about the origin of "Twelve Animal
Turkish Calendar" According to some researchers, it is based on the
origin China. According to some of the Turkish Khans said that was
created in order to determine the time of the wars. This calendar save
its importance in XVIIIth century.

In this context, we have been working on trying to promote the
work in question is a continuation of this tradition. In the study, the
work of Ismail bin Abdullah, called the Twelve Animal Turkish Calendar
will mentioned.

Key Words: Twelve Animal Turkish Calendar, calendar, Ismail
Bin Abdullah.
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Osman Turan, “Oniki Hayvanli Tiirk Takvimi” iistiine yapilan ¢aligmalarla ilgili yorum
yaparken, ¢aligmasinin bir yerinde sdyle sdyler:

“Milletlerin ¢agbilig (chronologie)leri bizi iki bakimdan aldkalandirir: 1) vesikalarda
zikredilen vak’alarm tarihini tesbit; 2) kullanilan takvimin esaslariyle onu kullanan kavmin kiiltiir
seviyesi ve tefekkiir sistemi arasindaki miinasebetleri tayin etmek...”" Arastirmacinin da belirttigi
gibi, birinci husus tarihgileri uzun yillar ilgilendirmis ve takvim {istiine daha ¢ok yabanci ilim
adamlarinin yogun c¢alismalar yapmalarina, uzun ugraslar vermelerine olanak vermistir. Ancak,
ikinci maddeye gelince: arastirmaciya gore “tarihimizin hemen her sahasinda olan ihmal, kiiltiir
tarihi sahasinda” da kendini gostermis olmali ki bu konuda gerektigi kadar c¢aligmalar
yapilamanusdir.

Prof. Dr. Ahmet Caferoglu, bu takvimin kdkeni hakkinda kisaca bilgi verirken konunun
tartismali oldugunu sdyler.” Osman Turan ise “Bugiin Oniki Hayvanli Tiirk Takvimi hakkinda
mevcut arastirmalarm bir kismu ilmilikten uzaktir; bir kismi da onun tek cephesine aiddir..” der.’
Bunu soylerken arastirmacinin kendine gore bir haklilik payi vardir: mevcut kaynaklarin gogu
BirGini’nin El-Ahtarii’l- Bakiye’sinde verdigi bilgilere dayanir ki aragtirmaciya gore bu bilgilerin
cogu da eksik ve yanlistir.* Ebi Reyhan’in El-Kéntinii’l-Mes’tide’sinde olsun, Ebu’l-Fadil’in Ayin-
i Ekber?’sinde olsun Oniki Hayvanli Tiirk Takviminden s6z edilir. Bunlara Mirem Celebi’nin
Nasirii’ddin Tusi’den naklettigi bigileri de katabiliriz.

Bu konuda yerli kaynak olarak ilk bagvuruda bulunabilecegimiz Kasgarli Mahmut, verdigi
bilgileri gesitli dykiilerle stislemesine karsin, Divanii Liigati’t-Tiirk kuskusuz bu konuda en derli
toplu bilgileri igerir. Kasgarli, s6z konusu takvimin éykiisiinii ise soyle anlatir:

“Tiirk hakanlarindan birisi kendisinden birka¢ yil dnce gegmis olan bir savasi 6grenmek
istemis, o savasin yapildigi yilda yanilmiglar; onun {izerine bu is i¢in Hakan, ulusiyla genes
(miisavere) yapar ve kurultayda ‘biz bu tarihte nasil yanildiksa bizden sonra gelecek olanlar da
yanilacaklardir; Oyle ise, biz simdi gégiin on iki burcu ve on iki ay sayisinca her yila birer ad
koyalim; sagislarimizi bu yillarmm gegmesiyle anliyalim; bu, aramizda unutulmaz bir andag olarak
kalsin’ dedi. Ulus, Hakanin bu 6nergesini onayladi.”

“Bunun lizerine Hakan ava c¢ikar; yaban hayvanlarmi Ilisu’ya dogru siirsiinler diye
emreder. Bu, biiyiik bir irmaktir. Halk bu hayvanlar1 sikistirarak suya dogru siirer. Bu hayvanlardan
avlarlar; bir takim hayvanlar suya atilirlar; on ikisi suyu gecer, her gecen hayvanin ad: bir yila ad
olarak takilir. Bu hayvanlardan birincisi “siggan” (sican) imis. ilk 6nce gecen bu hayvan oldugu
icin senenin bast bu adla anilmis ve “Siggan Yili” denilmis; bundan sonra sirasiyla gegen
hayvanlarin adlar1 yillara verilmis:

“ud Y111, Pars Yili, Tawisgan Yili, Nek Yili, Yilan Yili, Yund Yili, Koy Yili, Bigin Yil,
Takagu Yili, It Yili, Tonguz Yili, Say1 “Tonguz Yilina” varinca doniilerek yine “Si¢cgan Yili”ndan
baglar.

Kaggarli Mahmut, Divanii Liigati’t-Tirk’ti yazdig1 yilin, bu hesaba nasil uyacagmi da
aciklar: ona gore s6z konusu kitabin yazildig: yil, H. 466 yilinin “Muharrem ay1”dir. Kasgarli’ya
gore bu donem “Yilan Yili”nin girdigi donemdir. Bu yil gecip de H. 467 yili girince “Yund (At)
Yili” gelecektir. ®

! Osman Turan, Oniki Hayvanl Tiirk Takvimi, Istanbul, 1941, s. 4

2 Ahmet Caferoglu, Tiirk Dili Tarihi, Enderun Kitabevi, Istanbul, 1984, s. 90-94

®Age,s. 7

* Age, s. 10-11

® Kasgarli Mahmut, Divanii Liigati’t-Tiirk, Cev. Besim Atalay, Ankara 1985-86, C. I, s. 344-346
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Oniki Hayvanli Takvim iizerine ¢alisan kimi yabanci bilim adamlari, takvimin kdkenini
eski Misir’a dayandirir, kimileri Cinlilerden Tiirklere gectigini soyler.’ E. Chavannes ise farkli
olarak bu takvimin kokenini Tiirklere baglamaktadir.” Buradaki karisikliklarin baslica nedeni,
kusku yok ki ¢gogunun, ¢aligmasina kaynak olarak daha dnceki Dogulu ve Uzakdogulu bilginlerin
sOylediklerini tekrarlamalaridir: 6rnegin, Klaproth’in verdigi bilgiler, Ulug Bey’in Oniki Hayvanlh
Tiirk Takvimi ile ilgili verdigi bilgilerin bir tekraridir. Oysa E. Chavannes Cin kaynaklarindaki
bilgilerden yola ¢ikmistir. Ote yandan B. Laufer ise Hind ve Tibet kaynaklarindan yola ¢ikarak
Tiirk tezini tenkit etmistir. Yine L. De Saussure ise Cin kaynaklarindan yararlanmigtir. W.
Thomsene bu konuda Orhon Yazitlarindan yararlanirken P. Pelliot Goktiirkler’in kullandigi bu
takvimin daha once de Tiirkler tarafindan kullanildigini séyleyen kapsamli bir inceleme yapmustir.
Liinders ise yalnizca Chavannes’i elestirmekle yetinmistir.®

Tirk Takvimi ile ilgili yerli ¢alismalara gelince: M. Serefeddin, Nasireddin Tisi ve
Kaggarli Mahmud’u tekrarlamakla yetinmistir. Ziya Gokalp ise Tiirk diigiince hayatina Durkheim
metodunu uygularken E. Chavannes’in verdikleri bilgileri tekrarlamistir. Avram Galanti,
BirGni’nin eksik ve yanlis bilgilerini tekrarlarken Dr. Riza Nur daha genel bir yaklagim
gostermistir. Fatih Gokmen ise Oniki Hayvanli Tiirk Takvimi igin Tusi’nin bilgisinden
yararlanmustir.®

Prof. Dr. Ahmet Caferoglu, Oniki Hayvanl Tiirk Takvimi konusuna, Bulgar Tiirklerinin
dillerinin kdkeninden séz ederken deginir. J. J. Mikkola’nin Tuna Bulgarlar1 iizerine yaptigi
arastirmalardan yola ¢ikan Caferoglu, J.J.Mikkola’nin Tuna Bulgarlar’nin kullandigt On Iki
Hayvan Takvimi ile ilgili olarak “Catalar” kitabesindeki bulgularindan s6z eder. Arastirmaci, soz
konusu kitabede ilk olarak “Segor Alem” ibarelerini ¢dzmege calismis ve “Segor” tabirinin,
Hayvan Takviminin ikinci yilinin adi olan “Sigir”mn karsiligi ve Bulgar diline gore onun telaffuz
sekli oldugunu saptamustir. Daha sonraki g¢alismalarda “Davans”in dordiincii yilin adi olan
“Taviskan/Tavsan” yiliin Bulgar dilindeki sdylenis bigimi oldugunu, altinci yilin adi olan
Bulgarca “Dilom™un “Yilan”yilinin karsiligi oldugunu, Bulgarca “Toh”un onuncu yilin adi olan
“Takagu/Tavuk” yil1 oldugunu, “Dohs”un on ikinci yilin adi olan “Tonguz/Domuz” yili oldugunu,
“Mor-Siklin” tabirinin Mogolca “at” sdzciligliniin karsiligi olan “mor” dan geldigini ve “Yund/At”
yilimin karsiligr oldugunu, “Kugi” kelimesinini “kog¢”a izafe edilen “Koy/Koyun” yilinin karsilig
oldugunu ve Mikkola’nin “Eth Behti” seklinde telaffuz ettigi yilin on birinci yilin karsilig olan “it”
yilt oldugunu sdylemistir. Caferoglu’nun belirttigine gore J.J.Mikkola Bulgar Takviminde on iki
hayvan yilim yedisini saptamustir.™

Ancak Bahaettin Ogel, Oniki Hayvan Takvimi konusunu Eski Tiirklerin rakamlara ve
sayilara verdikleri 6nem kapsaminda ele alir. Arastirmaciya gore “...efsaneleri masallar1 hep bu
sayilar doldurmus ve Tiirk dilinin ayrilmaz bir parcasi haline gelmistir.” Ona goére Oniki Hayvanl
Tirk Takviminde de “saatler, giinler, aylar ve hatta seneler bu onikili diizen {izerinden hesaplanir.
Takvimin kokeni sorununa deginirken ise bu takvimin Tiirklerden mi Cin’e, yoksa Cin’den mi
Tiirklere gelmistir sorusuna bilim adamlarmin somut bir yanit vermekten kagindiklarini ve gogunun
yuvarlak sozlerle gegistirdiklerini sdyler. Ogel’e gore de yine bu konuda en kapsamh arastirma
yine Chavannes tarafindan yapilmig olmasina karsin o da daha ¢ok Tiirklerden yana bir tavir ortaya

® J. Halévey, De Iintrodiction du Christianisme en Haute Asie”,Revye de [’histoiredes religions, XVII. S.
289-301, 1890, 1890 s. 286

" E. Chavannes, “Le cycle turc de douze animaux”, T oung Pao, Serié 2, vol VII, Leiden 1906, s. 51-122

& Osman Turan, Age. S. 7-8

°Age.S.9

10 Ahmet Caferoglu, Tiirk Dili Tarihi, Enderun Kitabevi, Istanbul, 1984, s. 90-94/ J. J. Mikkola “Tuna
Bulgarlari’nin Kronolojisi (Tiirk Kitabeleri) Cev. Zakir, Kadiri, Tiirk Yurdu XX, Y1l 1930, s. 7
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koymustur. Ogel’e, bu dzverili ¢abanin takdire sayan bir ¢aba oldugunu sdylemesine karsin, bu
konudaki belirsizliklere dikkat ¢ekerek son s6z olarak “Oniki Hayvanli Tiirk Takvimi Tiirklerle
Cinlilerin miisterek malidir” demistir.™* Ogel’e gére 12 yilin 5 kat1 60 yillik devreler ile muhakkak
ki Hunlar’dan baslayarak Goktiirkler’de, Uygurlar’da Bat1 Tiirkleri’nde (Bulgarlar’da) uzun yillar
kullamldiklar bilinmektedir."> Goktiirk yazitlar1 Uygur yazitlar1 ve Tuna Bulgar hanlar Fihristi bu
konuda onemli somut kaynaklardir. Manas Destani’ndaki kimi olaylar da bu takvime gore
tarihlenmistir. Kaggarli Mahmut’un bu konu ile ilgili olarak verdigi ayrintili bilgilerde de Tirklerin,
on iki yila on iki ¢esit hayvan adim verdikleri tekrarlanmir. Bu sayede ¢ocuklarin yaslarini, savas
tarihlerini ve daha baska konulari hep bu yillarin doniislerine gore hesap ettiklerini belirtilir.

Kasgarli, soziiniin devaminda, bu yillarin Tiirkler arasinda kutsal sayildigina dikkat ¢ekerek
her birinde birer hikmet bulduklarmi ve ugur saydiklarmi belirtir. Bundan dolay: da yillar iistiine
fal agma geleneginin olustugunu sdyler. S6z gelimi, “Ud (Okiiz) Yil"na girildiginde savas ¢ok
olurmus; ¢linkii “Okiizler birbirleri ile vurusurlarmus, tos yaparlarmig”. Yine “Takagu (Tavuk)
Yili”nda “yiyecek ¢ok olurmus”, ancak insanlar arasinda kargasa ¢ikarmis. Cilinkii Kasgarli’ya gore
“tavugun yemi danedir; daneyi bulabilmek igin ¢opleri, kirintilar1 birbirine karistirirlar.” “Nek
(Timsah) Yili” girdiginde yagislt olurmus. Bu bakimdan bolluk olurmus. Kasgarli’ya gére bunun
nedeni timsahin suda yasamasindan dolay1 imis. “Domuz Yili”nda ise kar ve soguk ¢ok olurmus.
Bundan dolayi1 da kargasa ¢ikarmis.

Kaggarli Mahmut, Tiirklerin hafta ve aylarla da ilgili diigiincelerini de vermistir: ona gore
haftanin yedi giiniiniin adi yokmus. Ciinkii “hafta” denilen kavram Tiirkler arasma Islamiyetle
birlikte ortaya c¢ikmus. Aylarin adlarma gelince: kentlerde ve Arapga olarak ortaya c¢ikmis.
Gogebeligi siirdiiren ve heniiz Muslimanlig1 kabul etmemis Tirkler, yili dérde bolmiisler, yilin
gecmesini bdyle anlarlarmig. Kaggarli dort ayin iigliniin adin1 sdyle verir: “Yeni giinden (Nevruz)
sonra ilkbahara Oglak Ay, sonra Ulug Oglak Ay derler; ¢iinkii bu ikinci pargada ogalak biiyiir.
Bundan sonra Ulug Ay denir; ¢iinkii bu parga yaz ortasidir; yer yiiziinde nimet bolarir, hayvanlar
biliyiir, siit ¢ogalir...” Kasgarli, dordiinciiniin adin1 her nedense vermez ve biraz da espirili olarak
soyle der: “Az kullamldigs i¢in 6biir adi sdylemiyorum, sen anla!”*

Eski Tiirklerin zamanla ilgili hesaplamalar1 bozkir kiiltiirliniin izlerini tasir. Bu baglamda
her biri bir hayvan adiyla amlan ve 12 yillik devre esasina dayanan hayvan takvimi de bu kiiltiirden
dogmustur, denilebilir."* Bu esasa gore “1. yila Sigkan (fare), 2. yila Ud (s1gir, okiiz), 3. yila Pars,
4. yila Tabigkan (tavsan), 5. Yila Lu (ejder), 6. yila Yilan, 7. yila Yunt (at), 8. yila Koy (koyun), 9.
yila Bigin (maymun), 10. yila Takagu (tavuk), 11. yila it, 12. yila Tonguz (domuz)” deniliyor.
Yine bir yil1 12 ay olarak hesaplamislar ve birinci aya “biring”, ikinci aya “iking”, iicilincii aya
“Uiciing” ...v.b. adlar vermisler. Bir giin 12 kisim sayilmis ve her kisma “cag” denilmis. Yine, yil
365 giin ve 5 kiisur saat olarak hesaplanmig, giiniin baslangicini ise gece yarisi olarak almiglar.
Yilbas1 ise ocak-subat aylarma rastlarmig. Daha sonralari, Goktiirkler doneminde, 12 Hayvan
Takviminin gilines yilina ¢evrildigi kabul edilir. Resit Rahmeti Arat’a gore bu 12 yillik devre
Cinlilerin “sipkan™ ile birlestirilerek 60 yillik bir devreye kadar cikarilabilmekte imis. Yine
arastirmaciya gore bu “60 yillik devrenin {i¢ii bas, orta ve son tabirleri ile birlestirilmekte ve
boylece 180 yillik bir devre elde edilmektedir. Daha uzun devreler i¢in Tiirk, Cin siilalelerinin tahta

1 Bahaettin Ogel, Tiirk Mitolojisi I, s. 291-193

2 W. Eberhard “Cin’in Simal Komsular1” s. 77/ F.A. Beadberg, “On the Use of the Animal Cycle among
Turca-Mongoli” HJAS 11, 1938, s. 243-253

3 Kasgarli Mahmut, Age., s. 346

1 fslam Ansiklopedisi, C. 12/2, s. 258
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geemesi, Manicilerde ise, Yezdigird devresi ve Mani’nin 6liim yili, baz1 ziimrelerde Selevki
devresi ve nihayet islam mubhitinde hicri takvimleri kullamlnustir..”*

XIII. Mogol istilasmin genis bir alana yayildigi bir donemdir. Bu yiizyilda s6z konusu
egemenligin kapsaminda, Tiirk kiiltlirii de genis bir yayilma alan1 bulmustur ve dolayist ile Oniki
Hayvanli Tiirk Takvimi de bu yayilma alanlarinda, Anadolu’da ve Iran’da kullanilmustir. Hulagii
zamaninda Maraga’da bir rasathane de kuran Nasiriiddin T@si’nin Zeyc-i Ilkhani’de bu konudan
bahsedildigi bilinmektedir. Ancak eserin yararlamldigi kaynagi konusu tam acik degildir.”® XIV.
yiizyilda Timur’un torunu ve Sahruh’un oglu iinlii bilgin Ulug Bey de Ziyc-i Giirgani’sinde
T{s1’nin bilgisini tekrardan bagka bir sey yapmamustir.

Anadolu’da daha Selguklular zamaninda takvimin kullanildigim1 biliyoruz. Osmanli
Imparatorlugu doneminde giindelik hayatta kullamlmasa da bu takvimin bilindiginin en giizel
kanit1 XV. ylizyilda Uygur harfleriyle yazilan bir yarliktir. Ancak, bu takvimin Tiirkler arasinda ne
zaman kullanimdan kalktigi hakkinda somut bit tarih yoktur. Ancak, Fatih’in Uzun Hasan’a kars1
kazandig1 Otlukbeli Savasinin Cagatay kiiltiiriine bagl iilkelerce taninmasi amaci ile kaleme alinan
s6z konusu yarhikta bu takvim kullamlmistir.'” Yine kaynaklarda XIV. ve XV. Yiizyillarda bu
takvimin “Tarih-i Tiirki” ve “Sal-1 Tiirkdn” adlar1 altinda kullamldig1 da bilinmektedir. Ote yandan
Ibrahim Hakki’'nin MarifetnAme’sinde, Birtini’den nakledilmis olmasi muhtemel olan Tiirk
Takvimi hakkinda manzum bir boliim bulunmaktadir. *®

Mevcut bilgilerin 15181 altinda Oniki Hayvanlh Tiirk Takvimi ile ilgili bilgileri kisaca
aktarmaga c¢alistik. XVIII. Yiizyilda bile, nakil de olsa bu takvimin kimi ¢evrelerce hala biliniyor
olmasi onemlidir. Bu kapsamda, {izerinde ¢alisarak tanitmaya calistigimiz s6z konusu ¢aligsmamiz
da bu gelenegin bir devamudir.

Sozkonusu olan eser,Yapt Kredi Bankasi Sermet Cifter Kiitiiphanesi yazma eserler
boliimiinde 522 numarada kayithi olan Serh-i Riiz-ndme-i Suhiir-1 Semsiyye adli 26 varaklik bir
yazmadir. Oniki Hayvanli Tiirk Takvimi ise bu yazmanin Yk.13a ve 16b’dedir.

Eser, fesrengi, zencirekli ¢erceveli baklava dilimli, orta semseli, mesin cilt kapli. Yk.1b’de
kiitiphanenin miihiirii vurulmus. Yk 1b ve Yk 2a, i¢i yaldiz doldurulmus, ii¢ siyah bir kirmizi ¢izgi
halinde, Gtekiler yazmanin sonuna kadar tek kirmizi ¢izdi halinde ger¢evelenmis, her ¢ergevenin
ici, genellikle siyah miirekkeple, yer yer kirmizi miirekkeple yazilmis sozciiklerden olusmus 17
satir yaziyla doldurulmus.

13

Yk 1b, yaldizli bir levha i¢inde, kitaba adin1 veren Suhiir-1 Semsiyye ibaresinin yazildig1
A 5eali ) 5 sz e JS jusliaglll - serlevhasiyla bashyor. Kitabin bu béliimii Yk 10b’ye kadar
siiriiyor. Kitapta Yk 11a ile baslayan kisimda, yine kirmizi miirekkeple yazilmis kirmizi bir cetvel
icinde o lmde sl Sl L3NS »ecn 0 7 serlevhasiyla yedi gezegenin tanitimu ile ilgili ayri
bir bir konuya gegiliyor ve Yk 12b’ye kadar devam ediyor. Yk 13a’da baslayan {izerinde ¢alisma
yaptigimiz boliim kirmizi miirekkeple yazilmig « 4S41sla sl=a * bagligi ile dogrudan konuya girilerek
baslhiyor ve Yk 16b’ye kadar devam ediyor. Yk 17a da yine kirmizi miirekkeple ¢erceveli olarak
kirmizi miirekkeple yazilmig  4dealllies ) o sLl Jallacdali 5 jal s alSal ” serlevhada ise giinlerden
ve aylardan sz ediliyor. Boliim, Yk 26b’ye kadar devam ediyor. Son iki Yk’da ise biri daire
seklinde oteki ¢izgiler halinde giinleri ve aylar1 sematik olarak gosteren iki levha ¢izilmis.

15 Resit Rahmeti Arat, Eski Tiirk Siiri, Tiirk Tarik Kurumu, 1986, s. 419/ R. R. Arat “Eski Tiirklerde tarih
zapti, [L Tirk Tarih Kongresi Zabitlari, 1943, s. 329-337

16 Osman Turan, Age. s. 16-17

1 prof. Dr. R. Rahmeti Arat, Tiirkiyat Mecmuast C.VI1, s. 303

'8 Osman Turan, Age, s. 40-41

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/2 Spring 2012



20 Idris Gtiven KAYA

Yk.1b’nin girisi: “ Vakta ki Suhiir-1 Semsiyye’nin ma‘rifetinden noksana malta‘ oldum ise
bi-‘avni’llahi ta‘ala ve fazla bu risale-i ‘azizi yazup bizden soiira gelen ihvan miintefi‘ ola diyii
merciidur ki muharir-i hakir bifiyiiz altmig dért tarthinde Tersane-i ‘Amirede ser-katib-i muhzin
siiriip Isma‘il bin ‘Abdullah hayri du‘dya vesile olmak iizere yad ideler..” seklinde bir ibare ile
baslar. Anlasilacag: gibi eser, “Tersane-i Amirede baskatip olarak gorev yapan Ismail bin Abdullah
tarafindan 1164/1750-51 tarihinde yazilmistir. Yazmaktaki amaci da bir eksikligi gidermektir.
Yazar hakkinda elimizde, kendisine ait verdigi bu bilgiler disinda simdilik herhangi bir bilgiye
sahip degiliz. Yazma, Yk. 26b’deki kayda gore 1242/ 1826-27 yilinda Galata’da oturan

Mehemmed Emin bin Mustafa tarafindan kopya edilmistir.

ismail bin Abdullah’in Oniki Hayvanli Tiirk Takvimi ile ilgili bilgileri hangi kaynaktan
aktardigi ile ilgili somut bilgiler de sahip degiliz. Ancak yazmanin girisi, (Yk. 13a) “ Ma‘lam ola
ki, bu on iki yil ‘Acem ululari azmude kilup hudad-1 ‘Acemden Cin-i Macine varinca buni anlar
miras dutarlardi..” ciimlesi ile baslar. Ote yandan Ismail’in XVIII. yiizyilin bilginlerinden Ibrahim
Hakk1 (1703-1781) ile ayni yillarda yasadigini biliyoruz. Bununla birlikte birbirleri ile iligkilerinin
olup olmadig1 konusunda herhangi bir somut bilgimiz yoktur. Yine, Marifetndme’nin, Ismail bin
Abdullah’in eserinden yaklasik yedi yil sonra yazildigi (1757) diisiiniiliirse, kaynak olarak ondan
yararlandigini1 sdylemek de olanaksiz. Ancak yazar “Acem ululari”’nin bu kaynaklar1 kullandigi ile
ilgili yorumda bulunmasina karsilik s6z konusu metninin bir yerinde (Yk.14a) soyle soyler: “Ve bu
niisha  Mogul lisaninda‘Ayne’l-hayat isimlii kitabdan terceme idmege her sene bilmek

bilmemekden yegdiir”

Ismail bin Abdullah’in burada soziinii ettigi “Ayne’l-hayat” adl1 eserin kime ait oldugu ve
bu konuyla ilgisinin ne oldugu hakkinda simdilik somut bir bilgiden yoksunuz.' Ancak, Ismail bin
Ahmed’in cagdasi olan Ibrahim Hakki gibi onun da en azindan bu dénemde okundugunu

sandigimiz Birlini’den ya da Tisi’den yararlanmis olabilecegini varsayabiliriz.

9 Ayne’l-hayat ya da Resahat XV. yiizyll bilginlerinden Fahreddin Ali Safi’ye ait olup Ahmet Yesevi ve
tasavufi bilgilerle birlikte Naksibendilik hakkinda bilgiler vermektedir Bkz Dr. Nadir Hasan, “Mevlana Stf
Muhammed Déanismend ve Miratii’l-Kultb”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii Dergisi TAED 45,
Erzurum, 2011, s. 9-16/Necip Fazil, Resahat, Ayn El-Hayat, Alem yayinevi, 2007
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METININ TRANSKRiPSiYONU
13b

1 Ma‘lim ola ki,2 bu on iki yil ‘Acem ululart azmtde kilup 3 hudid-1 ‘Acemden Cin-i
Macine varinca buni anlar 4 miras dutarlardi. Ya‘ni bu ‘ilm ol diyarlarui kavmi 5 atalarindan
ogullarina miras iderlerdi. Ahkam-1 6 i‘timad ile zira ol sene i¢inde sa‘d i nahs 6 vaktine, bolluk,
darluk, eminliik buna nazar ile i‘tmad 7 iderlerdi. Danyal ‘Aleyhi’s-selam te’lif itmis dirler.8 Ve
ehl-i Faris bu On iki Sali burg hitkkmine 9 baglayup dururlar. Ve her bir salini birer hayvana kismet
10 ve nisbet itmisler. Anlarufl isimleri bunlardur ki zikr olunur: 11 Mts, Gav, Pars, Hargts, Timsah,
Mar, 12 Esb, foyun, Maymiin, Tavuk, Kelp, Hiik . 13 On iki Sali bu mezkiir hayvanatuf ‘adli ve
tabi‘ati 14

cihetinden cikarup dururlar. Ve dahi bir kimesneniiiil ka¢ yaginda oldugin bilmek dileseler, beniim
14a

veladetiim 2 sali Mas ya hiid Huk dise, anuil ka¢ yasinda 3 idiigin biliip hata itmez. Ve dahi bu
hesabuil y1l 4 bas1 Azer'iifi ibtida giininden i‘tibar iderler. Ve bu sali5 evveli Mg ve ahiri
Hik'dur.Ve dahi sa‘d i nahs tali‘in 6 biliirler. Ve bu dort fusaliifi kangisinda veled diinyaya 7 gelse
ne vechile olur, an1 beyan iderler. Ve bu niisha 8 Mogul lisaninda‘Ayne’l-hayat isimlii kitabdan 9
terceme idmege her sene bilmek bilmemekden yegdiir. Hatta hakim Sokrat 10 pirlikde silahgorluk
‘ilmini 6grenmege 11 heves itdi. O memleket ahalisi didiler ki utanmaz 12 misun, pirlikde bunuil
gibi san‘ate heves idersiin, ‘ayip 13 degiil mi? Itdigiim ‘ayb ol vakitde olur kim, pir 14 olup da

hiinersiz fevt olam, hayatda iken bi- 15 hiiner kalam. Hiiner bilmek ‘ayb olmaz.

Sal-i Evvel, Miis:16

Bu sale Miig didiikleri Kavs burcina misadif idi. 17 Mas sali gelse y1l basi hosluk

ve eminlik birle 1 gice giiz vakti yagmurlar ¢ok yaga. Ekin, dari, ona 2 Bulgar ili ucuzluk
ola. Ve

14b

yil ahir1 sovuk 3 ola. Kan dokiile, sultanlar gamgin ola. Ve 4 mas ¢ok olup evlerde ziyan
ideler. Ve dah1 ugr1 5 ¢ok ola. Sultanlardan hazer kilup ziyade sakinmak 6 gerek. Bu yilufi

ortasinda togan oglan ziyade 7 zeyrek ola. Ahirinda dogsa kezzab ve miinak iizre 8 ola.
ikinci Sal Gav:
Bu salda derd-i sada‘ ve sa‘ir 9 emraz ¢ok ola. Ve her diyarda sovuk kati olur. 10
Etraf ve eknafi sovuk urur. Bi-emri’llahi te‘ala derya 11 tarafindan fitne ve asab olup kan
dokiile 12 ve sultanlara zahmet hasil ola. Ve giiz vakitlerinde 13 yagmurlar ¢ok yaga,

hargele kirila. Ve evvel yil 14 basinda togan oglan ‘alim ola. Ve-lakin_15 kendiisi fa’ide

itmeye ve gayri kimseler umtirinda 16 yeg ola, kendii umiirinda eyii olmaya. Ve bu saliifi
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17 ortasinda dogan oglan gorklii ve ahirinde 1 viicuda gelen oglan hemise gussalu ve

maracelu ola. 2 Allahi a‘lem.

15a

Ugiinci Sal Pars:

Bu yil kati diismenlii 3 ve kinlii saldiir. Siddet-i sita ziyade dahi urmak 4 ve
tokusmak ¢ok olup padisahlar birbirleriyle 5 ‘ahdlerin bozarlar. Cebellerde zellerle ola, kan
6 firavan dokile. Ve yine tiz nizam bula ve ekin, dar1 7 kalil ola. Ve bu salda togan oglan
esedin 8 ruzsiz ola. Ve ahirinde ve ortasinda viicida 9 gelen mevlud kahil ve sersem ve

soz difillemeyici 10 ola. Allahii a‘lem.

Dordinci Sal Hargis :

Bu salda 11 ni‘met ¢ok ve lakin mevt bisyar, kis nerm ola. Amma 12 yaz vaktinde
magrib tarafinda goniil mesgulligr 13 olur. Magrik tarafindan yaman haberler gele. Bu
saliii 14 evvelinde viiciida gelen oglan her nesnede avci 15 ola ve bir yirde karar itmeye.
Dahi sozine i‘timad 16 olinmaya. Ahirinde togan oglan ¢ok sozlii 17 ola. Ve kimse sdzinde

menfa‘at bulmayup vefasiz 1 ola.

15b

Besinci Sal, Timsah:

Bu salde sancis 2 ¢ok olur. Ve arpa ve bugday, ofna sovuk kati ola 3 agaclar1 sovuk
ura. Bu yilufi baginda viicuda gelen 4 oglan haram-zade, bed-baht ola. Ortasinda veya 5

hod ahirinde dogsa yaman huylu ola. Kiz 6 olursa fahigse ola. Bu sene diinyaya gelen 7

mevliddan hayir gelmeye. Allahii a‘lem.

Altinci Sal, 8 Mar:

Bu salda kuraklik ola, mive az ola, Ve halk 9 beyninde veba ola. Ve yilan ve ¢iyan
cok. Bu saliif 10 evvelinde viicuda gelen oglan yaman tab‘ i agir 11 sozlii ola. Cok bilici
ve az sozli. Ve kavlii biitiin 12 ola. Ve vahdet yalfiuzlugi seve. Amma kisiden tali‘ 13

olmaz. Ve ahirinde dogan oglan kati sozlii, ‘ilmi 14 bozuk, s6zine i‘timad olinmaya.

Yedinci Sal.15 Esb:

Bu salda Tiirkistan’da ¢ok kan kokiiliip 16 fitne kopa. Kis kat1 ola ve hayvanat
kirila. Giiz 17 ekinleri eyii ola. Yaz vaktinde ululara mevt 1vaki‘ola. Bu saliifi evvelinde

viicuda

15b
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gelen oglan 2 ‘akil i kamil ve halk beyninide hiirmetlii olup ve lakin 3 maraz zahmetleri zuhiira
gele. Dali sultanlar katinda 4 s6zi gege ve gayet bahadir ola ve hiinerli olup 5 nas beyninide
mu‘teber ola. Ortasinda yahtd ahirinde 6 dogan evlad yaman huylu olup gussalu ola.7Allahii

a‘lem.

Sekizinci Sal, Koyun:

Bu sal, kis 8 uzun olup efilere afet irise. Ve harami ¢ok 9 olur. Bu saliiii baginda dogan
oglan halki 10 cem® idiip besleyici ola. Ve nas beyninde sevgiilii, 11 eyii ola ve zeyrek olup er
sozIil ola.12 Kebire vil sagire sayinici ola. Ya‘ni halka fa’idelii 13 ola. Ortasinda viicuda gelen
evlad diigmanlar1 14 ¢ok ola. Kizlari eyii ola. Ahirinde dogsa 15 akli nakis ola ve ‘omri kisa ola.

Allahi a‘lem.

16 Tokuzinci Sal, Maymiin:

Bu salda kuraklik 16 ve mevt-i esb bisyar, koyun, tavar ¢cok olup 1kis kati olur. Ulular cem*
16a

olup birbirine hiyanet 2 ideler. Halk arasinda senc ¢ok olup ra‘iyyete 3 gii¢liik ola. Kis korhulu ola.
Bu saliifi evvelinde 4 dogan oglan sevgiilii olup ¢ok bilici, halki 5 kovlayei, sirr1 ve niyeti yaman ve
s0z ugurlayici 6 mashara ola. Ortasinda yahiid ahirinde gelen 7 evlad yaman ve kirli ola. Allahii

a‘lem.

Oninci 8 Sal, Tauk:

Bu salda bassuz gozsiiz yil 9 olur. Ugrt ¢ok olup yagmur az yaga. 10 Yiyecek, igecek az
olup bazar narhi kiz 11 ola. Hurde yemisler firavan ve kis uzun ola. 12 Bu saliifl evvelinde viicuda
gelen evlad zeyrek 13 ve yiizi gorklii ola, kendiiye hayri az ola, eli 14 tar ola. Her vech ile cem*
itdiigi degme bir yirde 15 durmaya. Zira tavuk ne bulsa bogazindan arturmaya. 16 Eger ortasinda

yahiid ahirinde dogsa mihr-ban 17 olup giiveniiliici ola. Allahii a‘lem be-hakikate’l-hal.
16b

1 On birinci Sal, Kelb:

Bu saliifi kurakligi ¢cok 2 olup, miveler ¢cok olup, dahi at ve deve mevtt 3 bisyar, harami ¢ok
olup, bu saliifi evvelinde 4 viicuda gelen evlad tabi‘t yavuz, yirtici, bogazli, 5 sozci, ortasinda

yahiid ahirinde dogan 6 oglan yiireklii, vefalu ya‘ni muhabbeti da‘tm ola. Allahii 7 a‘lem.

On ikinci Sal, Huk:

Bu salda kiz 8 ve oglan c¢ok dogsa ‘illetli, agrikli ola. Dah1 9 ekinler azrak, 6zge ni’metler
ola. Kis kat1 uzak ola.10 Melikler arasinda hilaf diigse. Giiz ni‘metleri ba‘z1 11 yerde kar altinda kala
ve halk bir yerden bir yere go¢ 12 idiip ra’iyyet zahmet ¢eke. Ve bu saliifi evvelinde 13 dogan

Turkish Studies

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/2 Spring 2012



24 Idris Giiven KAYA
oglan kuvvetli, yaman, goiili kat1 ve cihan 14 bozic1 olup ortasinda ve ahirinde viicuda gelen 15
evlad halkdan kendiiyi dana egleye. Allahii a‘lem.

16 Temmet
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